
1 5 8 Б и б л ! о г р а ф 1 я 

скаго, КорнелИя Зелинскаго (иде­
олога Л.Ц.К.), В-вры Инберъ (не­
давно - обращенной элцекистки ), 
Бор. Агапова, Дира Туманнаго, 
И. А, Аксенова (второго идеолога 
Л.Ц.К.). Начинается книга съ ло­
зунга: „пролетариату, чтобы заво­
евать политическую власть, надо 
было организовать возстанИе. Для 
завоевания же власти искусства — 
нужно организовать искусство". 
Манифестная статья (Зелинскаго) 
талантлива. Авторъ, действитель­
но, все разсказалъ о конструкти­
визме, какъ о литературной 
теорИи. Одно изъ центральныхъ 
положешй статьи: „Конструкти-
визмъ перенесенный въ область 
искусства, формально превращает­
ся въ систему максимальной эк-
сплуатацш темы"... Требование 
„мотивированного искусства" упи­
рается въ „принципъ грузофика-
цИи", т. е. увеличения нагрузки 
потребностей „на единицу мате- j 
рИала". Примеръ: 

— слегка повизгивалъ брюхатый брнгь 
На иокромъ п мозолистом» канат* — 

Мозолистый канатъ — „боковая" 
характеристика матросовъ... (Но 
можно еще „нагрузить" I — Зе-
линсюй пропустить слово „брю­
хатый" и „повизгивалъ", — мо-
гущихъ быть „боковой" характе­
ристикой еще кого-нибудь изъ 
находящихся на бригв... ) Меха­
ничность, безжизненность этого 
прИема явно бросается въ глаза. 
То что конструктивисты называ-
ютъ „боковой характеристикой " 
есть на самомъ деле старый по­
этический прИемъ, какъ все поэти­
ческие прИемы имеющИй смыслъ j 
только при органическом ь, а не 
механическомъ употреблении. 

— На берегу пустынныхъ волнъ 
Стоялъ онъ думъ великихъ полнъ— 

„Пустынный волны " здесь, несом­
ненно, боковая характеристика 
берега; иначе эпитетъ „пустын­
ныхъ" не былъ бы поэтически 
заостренъ. Даже более: слово 
„великихъ", если вдуматься, тоже 
„боковая характеристика"... Ха-
рактеристпкъ „боковыхъ" въ про­
стой разговорной речи не обе­
решься. Это одно изъ самыхъ 
простыхъ явлений органическаго 
языка. Трудно удержаться отъ 
параллели между поэтическими 
открытиями прекраснаго теорети­
ка Зелинскаго и религиозными 
открытиями большого ученаго 
ФламмарИона, открывшего на ста­
рости летъ, то, что можно найти 
во всякомъ изложении релипи 
племенъ центральной Африки. 

Завершаемый идеологическо -
алгебраической статьей Аксенова, 
Сборникъ имеетъ, своимъ глав-
нымъ содержанИемъ, поэзИю. Воть 
одинъ отрывокъ изъ романа въ 
стихахъ самаго талантливаго изъ 
участниковъ книги, И. Сельвин-
скаго: 

„ . . . Я. Пойдемте, такъ сказать, въ 
таверну 

Пропустимъ рюмаху, а потомъ и 
закусонъ. 

И Штейнъ зашагалъ геометрически 
верно, 

Какъ челов*къ планирующш пищу 
и сонъ. 

И циркуль этихъ разм-вренныхъ 
бурокъ, 

А съ другой стороны его лоекутная 
р*чь 

Подъ черепомъ Гая въ какой то норе 
Классифицировалась изъ сумбура. 

Пивная лужа лошадиннон мочи, 
Зеленая вывеска — омаръ во фраке / 
Трактиръ „Растабаровка". — 

Мальчикъ / Очисть. 
Пиво, моченный горохъ и раки". 
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Острой бородки гофрированный 
каракуль 

Смехъ черезъ ноздри при сжатыхъ 
губахъ/ 

, Мальчикъ, скоро тамъ ? Я просилъ 
раки. 

(Не люблю Россш — тупа).. . " 
(Улялаепщнна, гл. 5). 

После каждой поэтической 
пьесы, авторъ ея рисуетъ алге­
браический корень во всю стра­
ницу, и извлекаетъ изъ него 
смыслъ того, что онъ хотель на­
писать. Эта система остроумна. 

Среди поэзИи разбросаны кон­
структивные лозунги — афоризмы: 
„Я лично очень хочу писать язы-
комъ понятнымъ для маесъ, но 
какъ быть, если мой герой воспи­
таю, на иностранцахъ". Или: 
„Стихъ долженъ бить прозу на 
ея территории". Или: „Нужно 
сделать поэзИю, какъ и высшую 
математику, доступной массамъ, 
но не путемъ изъятия ея ценно­
стей, а созданИемъ кадровъ ра-
столковывателей въ рабочихъ 
клубахъ и избахъ - читальняхъ, 
т. е. иутемъ организованнаго 
подъема культуры"... 

Д. А. 

Ив. Бунинъ. „Роза /ерихона" 
Берлинъ. 1925г. Изд. „Слово". 

О литературной святости Ивана 
Бунина многое говорилось, но это, 
конечно, лишь малая часть того, 
что будетъ сказано. Бунинъ со-
вершененъ. До того, что отъ него 
боишься „чего нибудь ждать", 
какъ отъ человека, который, въ 
своемъ остромъ совершенстве, 
ходить по канату надъ пропа­
стью. 

Эллинская эпоха, эпопея Тол­
стого, входить, въ лице Бунина, 
въ свой законный эллинистиче­
ский перИодъ. Говоря о Бунине, 
критика сравнивала его мастер­
ство съ мастерствомъ Льва Тол­
стого. Но разве это — сказать что 
нибудь о Венере Милосской, срав-
нивъ ее съ Поликлетовымъ Зев-
сомъ? Эллинистический перИодъ 
не такъ мощенъ, правда, не такъ 
„классиченъ", какъ эллинскИй, но 
онъ утонченнее и — по моему — 
прекраснее. Въ Бунине нету „со-
цИологическаго" резонерства Тол­
стого. Если Бунинъ не можетъ 
явить Чингисъ - Хана игрушкой 
космическихъ силъ АзИи, онъ не 
будетъ рассказывать, какъ похожъ 
былъ Чингисъ-Ханъ, въ своемъ 
нашествИи на РоссИю, на ребенка, 
держащагося внутри кареты за 
тесемку и воображающаго, что 
онъ править... 

Айхенвальдъ определилъ Тол­
стого, какъ писателя конгешаль-
наго природе. 

Бунинъ конгенИаленъ воде от­
ражающей природу. 

Ш. 

„Современный Записки". Кн.XXV 
1925 г. Паршкъ. 

Какъ бы вознаграждая русскую 
Литературу за свой подзаголо-
вокъ (где , на первомъ месте 
стоять Общественность и Поли­
тика) „Современныя Записки" не 
перестають давать аарубежной 
РоссИи первоклассный лнтератур-
ныя произведения. 


